II. Resolutionen aufgrund der Berichte des Ersten Ausschusses

erklart erneut, dass die Achtung seiner Bestimmungen von
entscheidender Notwendigkeit ist;

3. fordert diejenigen Staaten, die noch immer Vorbe-
halte zu dem Genfer Protokoll von 1925 geltend machen, auf,
sie zuriickzuziehen;

4.  ersucht den Generalsekretdr, der Generalversamm-
lung auf ihrer fiinfundsechzigsten Tagung einen Bericht iiber
die Durchfiihrung dieser Resolution vorzulegen.

RESOLUTION 63/54

Verabschiedet auf der 61. Plenarsitzung am 2. Dezember 2008, in
einer aufgezeichneten Abstimmung mit 141 Stimmen bei 4 Ge-
genstimmen und 34 Enthaltungen, auf Empfehlung des Aus-
schusses (A/63/389, Ziff. 86)'%:

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Algerien, Angola, Antigua und
Barbuda, Aquatorialguinea, Arabische Republik Syrien, Argentini-
en, Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Bahamas, Bahrain,
Bangladesch, Barbados, Belarus, Belize, Benin, Bhutan, Bolivien,
Botsuana, Brasilien, Brunei Darussalam, Burkina Faso, Burundi,
Chile, Costa Rica, Céte d’'lvoire, Demokratische Volksrepublik Ko-
rea, Demokratische Volksrepublik Laos, Deutschland, Dominica,
Dominikanische Republik, Dschibuti, Ecuador, El Salvador, Eri-
trea, Finnland, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinea, Guinea-
Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Indien, Indonesien, Irak, Iran
(Islamische Republik), Irland, Island, Italien, Jamaika, Japan, Je-
men, Jordanien, Kambodscha, Kamerun, Kap Verde, Katar, Ke-
nia, Kolumbien, Komoren, Kongo, Kuba, Kuwait, Lesotho, Liba-
non, Liberia, Libysch-Arabische Dschamahirija, Liechtenstein,
Madagaskar, Malawi, Malaysia, Malediven, Mali, Malta, Marokko,
Marshallinseln, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Mongolei, Mon-
tenegro, Mosambik, Myanmar, Namibia, Nauru, Nepal, Neusee-
land, Nicaragua, Niederlande, Niger, Nigeria, Norwegen, Oman,
Osterreich, Pakistan, Panama, Papua-Neuguinea, Paraguay, Pe-
ru, Philippinen, Ruanda, Salomonen, Sambia, Samoa, San Mari-
no, Sdo Tomé und Principe, Saudi-Arabien, Schweiz, Senegal,
Serbien, Simbabwe, Singapur, Sri Lanka, St. Lucia, St. Vincent
und die Grenadinen, Sudafrika, Sudan, Suriname, Swasiland,
Tadschikistan, Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinidad und
Tobago, Tunesien, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Uruguay, Us-
bekistan, Vanuatu, Venezuela (Bolivarische Republik), Vereinigte
Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tansania, Vietnam, Zy-
pern.

Dagegen: Frankreich, Israel, Vereinigtes Koénigreich GroRbri-
tannien und Nordirland, Vereinigte Staaten von Amerika.

Enthaltungen: Albanien, Andorra, Australien, Belgien, Bosni-
en und Herzegowina, Bulgarien, Danemark, ehemalige jugoslawi-
sche Republik Mazedonien, Estland, Georgien, Griechenland,
Kanada, Kasachstan, Kirgisistan, Kroatien, Lettland, Litauen, Lu-
xemburg, Mikronesien (Foderierte Staaten von), Palau, Polen,
Portugal, Republik Korea, Republik Moldau, Rumanien, Russi-
sche Fdderation, Schweden, Slowakei, Slowenien, Spanien,
Tschechische Republik, Tirkei, Ukraine, Ungarn.

' Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Indonesien (im Namen der Mitgliedstaaten der
Vereinten Nationen, die Mitglieder der Bewegung der nichtgebundenen
Lander sind) und Uruguay.

63/54. Auswirkungen der Verwendung von Waffen und

Munition, die abgereichertes Uran enthalten
Die Generalversammlung,

geleitet von den in der Charta der Vereinten Nationen und
den Regeln des humanitaren Volkerrechts verankerten Zielen
und Grundsétzen,

unter Hinweis auf ihre Resolution 62/30 vom 5. Dezem-
ber 2007,

entschlossen, den Multilateralismus als ein unverzichtba-
res Mittel zur Erzielung von Fortschritten bei den Riistungs-
regelungs- und Abriistungsverhandlungen zu fordern,

Kenntnis nehmend von den Meinungen, die die Mitglied-
staaten und die zustdndigen internationalen Organisationen
iber die Auswirkungen der Verwendung von Waffen und
Munition, die abgereichertes Uran enthalten, vertreten und
die in dem gemé&l Resolution 62/30 vorgelegten Bericht des
Generalsekretéirs'™ wiedergegeben sind,

in der Uberzeugung, dass angesichts des gestiegenen Be-
wusstseins der Menschheit fiir die Notwendigkeit sofortiger
MaBnahmen zum Schutz der Umwelt jeder Vorfall, der diese
Bemiihungen in Frage stellen kdnnte, im Hinblick auf die ge-
botenen Mafinahmen dringende Aufmerksambkeit erfordert,

unter Beriicksichtigung der potenziell schiadlichen Aus-
wirkungen, welche die Verwendung von Waffen und Muni-
tion, die abgereichertes Uran enthalten, auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt haben konnen,

1.  dankt denjenigen Mitgliedstaaten und internationa-
len Organisationen, die dem Generalsekretdr gemafl Resolu-
tion 62/30 ihre Auffassungen vorgelegt haben;

2.  bittet die Mitgliedstaaten und die zusténdigen inter-
nationalen Organisationen, insbesondere diejenigen, die dem
Generalsekretdr ihre Auffassungen iiber die Auswirkungen
der Verwendung von Waffen und Munition, die abgereicher-
tes Uran enthalten, noch nicht mitgeteilt haben, dies zu tun;

3. ersucht den Generalsekretir, die zustidndigen inter-
nationalen Organisationen zu ersuchen, ihre Studien und For-
schungsarbeiten zu den Auswirkungen der Verwendung von
Waffen und Munition, die abgereichertes Uran enthalten, auf
die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu aktualisieren
beziehungsweise fertigzustellen;

4.  ermutigt die Mitgliedstaaten, insbesondere die be-
troffenen Staaten, die in Ziffer 3 genannten Studien und For-
schungsarbeiten nach Bedarf zu erleichtern;

5. ersucht den Generalsekretdr, der Generalversamm-
lung auf ihrer fiinfundsechzigsten Tagung einen aktualisier-
ten Bericht zu diesem Thema vorzulegen, der die von den
Mitgliedstaaten und den zustindigen internationalen Organi-
sationen unterbreiteten Informationen, einschlieB3lich der ge-
maB den Ziffern 2 und 3 vorgelegten Informationen, enthélt;

"% A/63/170 und Add.1.
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6.  beschlief3t, den Punkt ,,Auswirkungen der Verwen-
dung von Waffen und Munition, die abgereichertes Uran ent-
halten in die vorléufige Tagesordnung ihrer fiinfundsechzig-
sten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 63/55

Verabschiedet auf der 61. Plenarsitzung am 2. Dezember 2008, in
einer aufgezeichneten Abstimmung mit 120 Stimmen bei 10 Ge-
genstimmen und 50 Enthaltungen, auf Empfehlung des Aus-
schusses (A/63/389, Ziff. 86)':

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Algerien, Angola, Antigua und
Barbuda, Aquatorialguinea, Arabische Republik Syrien, Argentini-
en, Armenien, Athiopien, Bahamas, Bahrain, Bangladesch, Bar-
bados, Belarus, Belize, Benin, Bhutan, Bolivien, Botsuana, Brasi-
lien, Brunei Darussalam, Burkina Faso, Burundi, Chile, China,
Costa Rica, Coéte d’lvoire, Demokratische Volksrepublik Korea,
Demokratische Volksrepublik Laos, Dominica, Dominikanische
Republik, Dschibuti, Ecuador, El Salvador, Eritrea, Ghana, Gre-
nada, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Hondu-
ras, Indien, Indonesien, Irak, Iran (Islamische Republik), Jamaika,
Jemen, Jordanien, Kambodscha, Kamerun, Kap Verde, Kasach-
stan, Katar, Kenia, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo, Ku-
ba, Kuwait, Lesotho, Libanon, Libysch-Arabische Dschamahirija,
Madagaskar, Malawi, Malaysia, Malediven, Mali, Marokko, Mau-
retanien, Mauritius, Mexiko, Mongolei, Mosambik, Myanmar, Na-
mibia, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Oman, Pakistan, Pana-
ma, Paraguay, Peru, Philippinen, Ruanda, Russische Foderation,
Salomonen, Sambia, Sdo Tomé und Principe, Saudi-Arabien, Se-
negal, Simbabwe, Sri Lanka, St. Lucia, St. Vincent und die Grena-
dinen, Sidafrika, Sudan, Suriname, Swasiland, Tadschikistan,
Thailand, Timor-Leste, Togo, Trinidad und Tobago, Tunesien,
Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Uruguay, Usbekistan, Vanuatu,
Venezuela (Bolivarische Republik), Vereinigte Arabische Emirate,
Vereinigte Republik Tansania, Vietnam.

Dagegen: Danemark, Frankreich, Israel, Litauen, Marshallin-
seln, Mikronesien (Fdderierte Staaten von), Niederlande, Palau,
Vereinigtes Konigreich GroRbritannien und Nordirland, Vereinigte
Staaten von Amerika.

Enthaltungen: Albanien, Andorra, Aserbaidschan, Australien,
Belgien, Bosnien und Herzegowina, Bulgarien, Deutschland, ehe-
malige jugoslawische Republik Mazedonien, Estland, Finnland,
Georgien, Griechenland, Irland, Island, Italien, Japan, Kanada,
Kroatien, Lettland, Liberia, Liechtenstein, Luxemburg, Malta, Mo-
naco, Montenegro, Neuseeland, Norwegen, Osterreich, Papua-
Neuguinea, Polen, Portugal, Republik Korea, Republik Moldau,
Rumanien, Samoa, San Marino, Schweden, Schweiz, Serbien,
Singapur, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tonga, Tschechische
Republik, Turkei, Ukraine, Ungarn, Zypern.

63/55. Flugkorper

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 54/54 F vom 1. De-
zember 1999, 55/33 A vom 20. November 2000, 56/24 B vom
29. November 2001, 57/71 vom 22. November 2002, 58/37

'% Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Agypten, Indonesien und Iran (Islamische Re-
publik).
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vom 8. Dezember 2003, 59/67 vom 3. Dezember 2004 und
61/59 vom 6. Dezember 2006 sowie ihre Beschliisse 60/515
vom 8. Dezember 2005 und 62/514 vom 5. Dezember 2007,

in Bekrdftigung der Rolle der Vereinten Nationen auf dem
Gebiet der Riistungsregelung und der Abriistung sowie der
Verpflichtung der Mitgliedstaaten, diese Rolle durch konkre-
te Mallnahmen zu stérken,

in der Erkenntnis, dass es notwendig ist, Frieden und Si-
cherheit auf regionaler und internationaler Ebene in einer von
der Geillel des Krieges und der Last der Riistungen freien
Welt zu fordern,

davon iiberzeugt, dass die Frage der Flugkdrper als Bei-
trag zum Weltfrieden und zur internationalen Sicherheit um-
fassend, ausgewogen und nichtdiskriminierend angegangen
werden muss,

eingedenk dessen, dass die Sicherheitsanliegen der Mit-
gliedstaaten auf internationaler und regionaler Ebene bei der
Auseinandersetzung mit der Frage der Flugkorper beriick-
sichtigt werden miissen,

nachdriicklich hinweisend auf die Komplexitit, die bei
der Behandlung der Frage der Flugkdrper im konventionellen
Kontext auftritt,

mit dem Ausdruck ihrer Unterstiitzung fiir die internatio-
nalen Anstrengungen im Kampf gegen die Entwicklung und
Verbreitung aller Massenvernichtungswaffen,

angesichts dessen, dass der Generalsekretér entsprechend
Resolution 59/67 eine Gruppe von Regierungssachverstindi-
gen eingesetzt hat, die ihn bei der Ausarbeitung eines Berichts
iiber die Frage der Flugkdrper unter allen Aspekten zur Be-
handlung durch die Generalversammlung auf ihrer dreiund-
sechzigsten Tagung unterstiitzen soll,

1. begriifst den gemidll Resolution 59/67 vorgelegten
Bericht des Generalsekretérs iiber die Frage der Flugkorper
unter allen Aspekten'®;

2. ersucht den Generalsekretir, die Auffassungen der
Mitgliedstaaten zu dem Bericht tiber die Frage der Flugkorper
unter allen Aspekten einzuholen und der Generalversamm-
lung auf ihrer fiinfundsechzigsten Tagung vorzulegen;

3. beschliefst, den Punkt ,,Flugkdrper in die vorldufige
Tagesordnung ihrer fiinfundsechzigsten Tagung aufzuneh-
men.

RESOLUTION 63/56
Verabschiedet auf der 61. Plenarsitzung am 2. Dezember 2008,

ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/63/389,
Ziff. 86)'"".

1% A/63/176.

7 Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Frankreich, Kasachstan, Marokko, Mongolei
und Vereinigte Staaten von Amerika.





